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AEG

Accumulateurs
de chaleur

Accumulateurs
centraux

Chauffages
directs et
convecteurs

Pompe
a chaleur

AEG

Synonyme de qualité

B983
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Chauffages électriques

Le confort et la simplicité
d’emploi de ce chauffage ne
sont égalés par aucun autre

Opter pour un accumulateur
central d’eau chaude a
chauffage électrique AEG,
c’est renoncer a I'entretien
du réservoir, du brilleur et de
la cheminée. Le local prévu
pour le stockage du combus-
tible servira utilement a d’au-
tres usages. L’'eau réchauf-
fée au tarif nocturne l'avan-
tageux est emmagasinée
dans des réservoirs parfaite-
ment isolé. Elle alimentera le
systéme de chauffage en

Les chauffages directs et
convecteurs AEG servent
aussi bien de chauffages
d’appoint ou de demi-saison
que de chauffages normaux.
Il conviennent surtout aux
salles de bains, vestibules,
locaux de bricolage et cham-
bres de travail. lls remplacent
avantageusement le chauf-

systéme. Température ré-
glable séparement pour
chaque piece. Plus de com-
mande et d’entreposage de
combustible. Sans entretien.
Pas de consommation d'oxy-
gene, pas de gaz de com-

fonction de la sonde atmos-
phérique et de latempérature
ambiante que vous désirez
dans vos pieces. Les accu-
mulateurs centraux modu-
laires AEG se composent
d’une chaudiére et d’'une ou
plusieurs cuves d’accumula-
tion qui trouvent aisément
place dans les immeubles
existants ou en installations
compactes dans les mai-

sSONns neuves.

La pompe a chaleur AEG se
compose de deux échan-
geurs de chaleur et d’un cir-
cuit réfrigérant scellé. Elle
éléve par pompage la tem-
pérature de I'air prélevé dans
le milieu ambiant et transmet
cette chaleur dans le sys-
téme de chauffage. Une nou-
velle conception modulaire
permet d’adapter le rende-
ment thermique aux exi-

Votre partenaire compétent pour les chauffages électriques:

H.P. Koch

- 25, rue du Simplon - 1006 Lausanne - 021 274011

bustion et pas de scories.
Fonctionnement automatique
avec le courant nocturne
avantageux.Réglage enfonc-
tion de la température exté-
rieure. Accumulateurs de
chauffage AEG en différentes
dimensions et en différentes
puissances. En option: décor
frontal ou catelles de faience.
Montage simple assurant
une installation sans pro-
blémes dans les immeubles
anciens.

fage principal entre deux
saisons. L’assortiment est
riche: convecteurs pour
appartement et salle d’eau,
chauffages a convection for-
cée, réflecteurs a quartz ou
ainfrarouge et convecteurs
antigel

gences individuelles. La
pompe a chaleur compléte
une installation de chauffage
électrique, a mazout ou a
gaz. Elle couvre les besoins
thermigues d’une maison
aussi longtemps que la tem-
pérature extérieure ne tombe
pas en-dessous de +2°C.

En dessous de cette valeur,
la chaudiére s’enclenche au-
tomatiquement.

HR KOCH SA



Les assemblages
d’angles mécaniques
conférent aux fenétres
en bois/aluminium .
EgoKiefer une bonne stabilité
des angles sans porter atteinte <
a I'étanchéité. La sécurité optimale a
la pluie battante est assurée par la zo
extérieure de la feuillure formant chambre de
décompression.

Halle polyvalente a Kirchberg, BE. Nouvelle réalisation
avec fenétres en bois/aluminium et vitrage isolant.

Sieége principal

EgoKiefer AG
EgoKiefer AG 8038 Ziirich
Case postale Case postale
9450 Altstatten SG  Bachstrasse 15

Tel. 071/761155 Tel. 01/48224 55

EgoKiefer:
Fenétres
en bois/aluminium

Depuis des décennies, les
fenétres en bois/aluminium
EgoKiefer, le principal fabricant
suisse de fenétres, ont fait
leurs preuves dans de nom-
breux immeubles représen-
tatifs du commerce et de l'in-
dustrie ainsi que dans des
bétiments publics. En raison
de leur qualité, leur construc-
tion et leur fonctionnement,
les frais d’entretien sont
inimes (d’ou

des écono-

mies d’éner-

gie) et le

confort de
travail se

trouve sen-
siblement accru
(protection contre
les immissions
acoustiques).
Gréce a son bu-
reau d’études ou sont
développés des projets
relatifs a la construction
des facades, EgoKiefer
est 8 méme d’élaborer
des solutions techniques
avantageuses.

remplacer des fenétres en l'es-
pace d’'une a deux heures.
Le service d’entretien des fenétres,

Important pour P’architecte:
EgoKiefer dispose de son propre
bureau d’études pour les construc-
tions intégrées de fenétres en
bois/aluminium et de facades.

Immeuble bancaire
4 Saint-Gall, SG.
Rénovation

avec fenétres en
bois/aluminium.

une presta-
tion
EgoKiefer
exclusive
pour la Suisse, garantit le bon fonc-
tionnement des fenétres durant
des années.

Important pour le maitre d’ceuvre:
Les éléments en aluminium sont
livrables éloxés naturel, éloxés en
couleurs ou émaillés au four.

Le résultat:

des qualités techniques et

physiques optimales et
une exploitation rentable du

batiment.

EgoKiefer posséde un vaste réseau de succursales qui
disposent toutes de leur propre personnel de montage.

Direction de vente Direction régionale
pour la Suisse romande

EgoKiefer SA
1844 Villeneuve VD
Tél. 021/601292

Lors de rénovations, transforma-
tions et assainissements, un
systéme spécial a cadre rapporté
en bois/alu EgoKiefer permet de

Succursales 4018 Basel

Tel. 061/508022
6000 Luzern 9
Tel. 041/361320
1215 Geneéve 15
Tél. 022/963382
3960 Sierre VS
Tél. 027/552663

9013 St. Gallen

Tel. 071/27 56 89
7302 Landquart GR
Tel. 081/5134 34
6903 Lugano

Tel. 091/571848
3005 Bern

Tel. 031/210331

Pour recevoir une documentation
téléphonez-nous ou adressez-
nous une carte postale.

C

EgoKiefer

Fenétres
Portes
Eléments
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Tous les céables d’une bande d’appui
sont déroules et posés a partir d'une méme
bobine.

Limite d’'une étape de bétonnage
avec ancrages intermédiaires des céables
de précontrainte.

10 1AS 682

De plus grandes
portées avecles

dalles plates
précontraintes

La précontrainte STAHLTON en bandes d’appui
vous permet de réaliser des dalles plates de plus grandes portées.
La réduction du nombre de piliers signifie:

— une plus grande surface de dalle disponible

— moins de contraintes dans I'utilisation de cette surface

— une plus grande flexibilité dans tous les cas de changement
d’affectation et d’'aménagement

Les dalles plates avec une précontrainte STAHLTON en bandes d'appui
ont fait leurs preuves dans:

les constructions industrielles, les entrepo6ts,
les batiments scolaires, les halles d’exposition,
les batiments de parking hors de terre ou souterrains,

pour des dalles a grandes portées

et fortes surcharges.
Les faibles déformations, malgré I'épaisseur minimale, constituent un
avantage déterminant.

La précontrainte STAHLTON en bandes d’appui apporte a I'ingénieur une
réduction de la sollicitation au poingonnement et convient & I'entrepreneur
grace a la disposition trés simple des cébles, ainsi qu'a leur faible poids
de pose.

Les délais réduits de décoffrage permettent une avance rapide du chantier.

STAHLTON SA 1000 Lausanne 20 58, av. de Tivoli  021-252323
Bureau a Berne-Bolligen Brunnenhofstr.11 031-58 31%&%
Siége a Zurich Filiales a Lugano et St.Gall

< StahlTon



S&W

"O3HS TOMBOPY.

«Vari-pointe».
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Vari-pointe

Conduit-guide de
5mm de long,
coulissant sur 3 mm.
Pour I'écriture et

le dessin technique.

" onx oveorr B

Vari-pointe

De Tombow.

Lutilisateur qui, chaque jour, travdille
avec des crayons sait que soit pour le
dessin ou I’écriture Pustensile spécifique
est nécessaire. Afin de résoudre les pro-
blémes inhérents a ces divers fravaux,
Tombow a crée une sélection de porte-
mines @ poussoir «Vari-pointe». Le pro-
gramme «Vari-poinie» est composé de 4
modéles de base oU chaque modéle & un
usage particulier ce qui constitue, pour
le professionnel, la garantie d’un travail
optimum. bl

Chaque «Vari-pointe» contient une réserve
de mines, une gomme, une aiguille de net-
toyage. De plus les 4 différents modeles ont
chacun un capuchon teinté qui correspond
au diametre selon le code de couleurs bien
connu et utilisé pour le matériel de dessin
a 'encre de Chine.

En vente dans les commerces spécialisés.
Représentation générale pour la Suisse:
Papyria-Ruwisa SA, 5200 Brugg

TOMBOPY

avec le systéme a pointes
variables.

Vari-pointe Vari-pointe

LX AX

Avec conduit de 3mm  Avec conduit fixe ~ Modele standard avec

de long, glissant

de 4mm de long.  conduit fixe de 3 mm

librement, rétractable,  Conseillé particu-  de long. Idéal pour

systéme d'avance
automatique et conti-

lisrement pour les  I'écriture courante et
travaux au les esquisses.

nue pour une utilisation tire-ligne et au

totale de la mine,

chablon.

sans risque de rupture.
Pour travaux d'écriture

continus.

IAS 6/82
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franchit
la Sarine

Sarna, vous connaissez slirement! Aprés
tout, Sarnafil est en Suisse le chef de file
des systémes d'étanchement des toits plats.
Parce qu’il est soudable sur place et qu’il
demeure ainsi parfaitement imperméable.

La Suisse romande ne fait pas exception et le
succes que nous y rencontrons nous tient par-
ticuliérement a cceur. Afin de nous rapprocher
de nos dynamiques partenaires romands, nous
avons donc ouvert une succursale au Mont-
sur-Lausanne.

Elle nous permettra de vous servir avec
davantage de célérité, d'apprendre a connaitre
toujours mieux vos problémes et vos voeux et,
par la, vous assurer un service conseil encore
plus judicieux. Du coup, nos livraisons en
petites quantités sont rendues plus ration-

Dr. Juchli 946 SK

nelles et nous pourrons encore
développer notre service d’assis-
tance technique sur les lieux mémes
ou les probléemes peuvent se poser.
De plus, nous disposerons enfin pres
de chez vous de locaux adéquats pour
nos cours de formation de poseurs
spécialiseés.
Surtout, cette nouvelle succursale nous
offre la possibilité de vous faire découvrir
I’étendue de nos services qui ne se limitent
certes pas aux produits Sarnafil. Rien de ce
qui concerne |I'étanchement sir et fonctionnel
des toits ne nous est étranger! Et ca, nous
souhaitons vous en faire la preuve en nos
nouvelles salles de démonstration. Ce sera
d’ailleurs I'occasion de vous présenter Sarna-
Roof, le systeme de sous-toiture sans joint
pour toits a pans inclinés que nous avons
recemment développé. Un systeme qui retient
aussi bien la pluie a I'extérieur que les calories
a l'intérieur.
Enfin, vous voyez, Sarna a des choses a offrir
qui vous intéressent. Et si nous avons franchi
la Sarine, c'est que nous sommes convaincus
que vous comme nous, avons tout a y gagner.

Sarna

En Budron D

1052 Le Mont-sur-Lausanne
Téléphone 021 3350 53454
Télex 25 963 sarna 9ie

Sarna Plastiques SA

12 1as 632
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